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SUR L;AFFAIRE · Dl:J · .NAVIRE AMERICAHJ "MAYAGUEZ" 

(TRADUCTION) 

Depuis que nous avons libere Phnom Penh et tout le pays, les imperialis­
tes americains ont .intensifie sans repit, ~eurs activites de renseipnements et 
d'espionnaee dans le but de mener des activites de subversion, de destruction et 
provoquer des incidents contre le Kampuchea qui vient d'etre libere. !1 veulent 
empecher la nation et le peuple du Kampuchea, victime des malheurs et souffran-
ces causes par plus de 5 annees de guerre d'a~ression des imperialistes americains, 
de vivre, de resoudre les problemes de leur existence, de re~ever l'economie et 
d'edifier le pays en toute ~ndependance, en tant que pays indeperidant, pacifique, 
neutre et non-aligne. Plus particulierement, les imperialistes americains visent 
a bloquer nos voies de communication maritime .et nos ports pour servir leursbuts 
stratep,iques ci-dessus. 

Dans l'air, leurs avions menent chaque jour des activit~s d'espionnage 
au-dessus du Kampuchea, notamment au-dessus de Phnom .Penh, de Sihanoukville et 
sur les eaux territoriales du Kampuchea; ils se montrent tr~s arror.ants dan~ le 
but de terrifier le peuple du Kampuchea. Sur terre, les imperialistes americains 
ont dissimule leursforces strate~dques pour se livrer a des activites de destruc­
tion, de subversion, de sabotar,e dans les villes et provoquer des incendies de­
truisant nos bases economiques et militaires strategiques, etc •••. Sur mer, ils 
menent leurs activites sans discontinuite. Leurs navires espions se demenent 
dans les eaux territoriales du Kampuchea presque tous les jours, surtout dans la 
region situee devant le port de Sihanoukvilie, depuis l'ile Koh Pring, l'ile Koh 
Tang, l'ile Koh Way jusqu'.J l'ile Koh Treh, au sud du port de Sihanoukville. Ils 
se livrent a ces activites sous le couvert de bateaux de peche, d raison de 2 a 
3 bateaux par jour, avec a bord des thailcndais, des khmers, venus secreternent 
dans le but d'entrer en contact avec leurs reseaux d'espions sur noTre territoire. 
Lorsque nous les avons arretes, tous ont avoue. Dans certains bateaux, il y a 
des dizalnes de kilos c.~ plastic .et plusieurs postes emetteurs de radio destines 
d leurs acolytes pour leurs activites de destruction d'usines, de ports, de bases 
economiques et militaires strate~iques. Taus ont avoue l'un apres l'autre, qu'ils 
sont des agents de la C.I.A. organises en Thailande et entres subrepticPment par 
le rolfe de Thailande dans les eaux territoriales du Kampuchea. 

Le 11 Mai 1975• nos navires parde-cotes ont arrete un bateau aux larges 
de l'ile Koh Prinr, devant le pert de Sihanoukville. Ce bateau etait travesti en 
bateau de peche avec a bord 7 thailandais tous arme~dont 2 mitrailleuses de 12,7mm 
et une quantite de plastic, de bombes et de mines, de systemes de radios cmetteurs 
~rands et petits, de marque americaine, capables de liaison a r,randes distances, 
d 1 un pays a un autre. Taus ces 7 thailandais ont avoue qu'il sont des agents de la 
C.I.A. envoyes pour mener des activites de destruction et entrer en liaison avec 
les forces organisees et dissimulees par les imperialistes americains avant leur 
retrait du Kampuchea. 

Peu apres, le matin du ,12 ~4ai, un autre bateau ,avec 7 thailandais a bord 
et travesti en bateau de peche, est entre jusqu•a l'ile Koh Treh pres du port de 
Sihanoukville pour mener l~s mernes _activitcs que les bateaux precedents • . 

Toutes ces activites _continues dE:s imperialistes amer~cains violent les eaux 
territoriales du Kampuchea, sont ... manifes.tement orpanisees et ont un but evident de 
destruction. Ce ne sont nulleme~t_ d~ simples erreurs de navigation. Les imperialistes 
americains viennent mener. ie_urs activites dans les eaux territoriales du Kampuchea, 
dans certains endroi ts a 4 ''au· 's kilometres sculement des cotes, dans d' autres ils 
longent les . iles d'4 K<:mp~chea o<?t Tl}er.:.e ., y d.~barqucnt comme a 1' ile Koh Prinr, 1 I ile 
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Koh Treh, l'ile Koh Tanr,, ete ••. Ce sont. lades violations manifestes de la souve­
rainete du Kampuch~a parce que les imperictlistes americains se prevalent de leur 
force et profitent de cc que notre Kampuchea est un pays petit peu peuple, pauvre, 
sortant de la guerre d'aeression des imperialistes americains et manquant de tout. 

Mais bien qu'ils viennent de sortir de cette guerre d'agression et manquent 
encore de tout, la nation et le peuple du Kampuchea se doivent de defendre resolu­
ment leurs eaux territoriales, leur souverainete nationale et leur dignite nationale 
conformement aux voeux du Front Uni National du Kampuchea et de nos Congres Natio­
naux. Aussi, nos navires garde-cotes menent-ils sans cesse des patrouilles sur les 
eaux territoriales du Kampuchea. 

Dans cette situation ou les imperialistes amer~cains se livrent a ces acti­
vites d'espionnage dans nos eaux territoriales, le 7 Mai 1975, un grand navire pre­
nant l'apparence d'un navire de commerce battant pavillon panameen, est entre pro­
fondement dans nos eaux terri toriales entre 1 ' 'ile Koh Way et 1' jle Koh Tang a 50 
kilometres en de~a de l'ile Koh Way en direction de nos cotes. C'est parce que ce 
navire est entrf trop profondement dans les eaux territoriales du Kampuchea que nos 
naviresgarde-cotes l'ont arrete aux fins de verification pour informer les autorites 
superieures qui rendront compte au r,ouvernement pour prendre des decisions appropriees. 
Nous n'avons pas tou~he a 1~ caPgaison (~-Ce navire. Quant a :son ~quipage, il compre­
nait des thailandais, des taiwanais, des philippins et des americains. Il est fla­
grant que ce navire a volontairement viole les eaux territoriales du Kampuchea. Les 
buts de ce navire sont soit l'espionnage soit la provocation d'incidents. Il est 
certain qu'il ne s'agit nullement d'une erreur de navigation. S'il en etait ainsi, 
le navire n'aurait pas penetre aussi profondement dans nos eaux territoriales. Mais 
malgre cela, notre pouverment a decide de le laisser sortir de nos eaux territoriales 
et poursuivre sa route. Ceci montre clairement notre bonne volonte, bien qu'il 
soit manifeste que ce navire est venu pour provoquer des incidents dans nos eaux 
territoriales. 

Le 12 !1ai 1975 vers 14 heures, nos navires r:arde-cotes virent un autre grand 
navire se diriger vers nos eaux territoriales mais au debut, nous n'avons pas rfari. 
Ce navire continl~ a penetrer profondement dans nos eaux territoriales depassant 
1' ile Koh ~~ay vers 1' est a 4 ou 5 kilometres de cette ile. Voyant qu' il vi ole de­
liberement nos eaux territoriales, nos navires r,arde-cotes l'ont arrete aux fins de 
verification pour informer les autorites superieures qui rendront compte au gcuver­
nement. Ce navire prend 1' apparence d' un navire de commerce d[momm& "l1ayaguez", de 
nationalitf americaine avec un equipage ,americain. Au moment ou nous somrnes en train 
de demander des renseipnements a l'equipage, 2 avions americains F.105 survinrent 
sur les lieux. Ils tournoyaient au-dessus du navire, de l'ile Koh Way et de l'ile 
Koh Tang jusqu'au soir. A l'aube du 13 Mai, 4 a 6 avions americains F.105 et F.111 
se sent relayes pendant toute la journee et toute la nuit pour mitrailler et bombar­
der sauvapement autour du navire, sur l'ile Koh Way et l'ile Koh Tang et dans la 
region du port de Sihanoukville. Le 14 Mai, a 5 heures 30 du matin, environ 6 avions 
americains F.105 et F.lll se sont re1ayes pour continuer leur mitraillaee et leur 
bombardement. Selon les premieres informations, 2 de nos navires garde-cotes ont 8te 
coules. A l'heure actuelle, nous ne connaissons pas encore les details sur les pertes 
causees a nos marins ou a l'equipage americain. 

C'est la un acte extremement Sauvage des imperialistes americains. Profitant 
de ce qu'ils ont toutes sortes d'armes modernes, ils viennent intimider, menacer et 
massacrer les r.ens selon leur ~on plaisir, sur les eaux territoriales et au-dessus 
du territoire national, deniant aux autres le droit de se defendre, de controler 
leurs activites de renseir.nements, d'espion~age et d'agression. Ces actes, les impe­
rialistes am~ricains et !'administration Ford doivent en supporter la pleine res­
ponsabilite <levant la nation et le peuple du Kampuchea, devant les peuples du monde 
comme devant le peuple americain et les hommes politiques americains. 

Qu'est venu faire ce navire? Quel est son but? Nous sommes convaincus que 
ce navire americain ne s'est pas egare car les americains disposent de radars, d'ins-
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truments electroniques et S¢ientifiques ultra-modernes. - Il est done evident que ce 
navire est venu aux. fins de violation de nos eaux terri toriales, -d' espionnage et de 

. ~revocation qui servent de pretextes -pour mystifier l'opinion mondiale, le peuple 

.americain et les hommes politiques -am~ricains ·en leur faisant croire que la nation 
et le peuple du Kampuchea sont des provocateurs alors qu'eux, les imperialistes ame­
ricains, ils sont dans l~nir bon qroi t. Les peuples du monde, le peuple america in, les 
hommes politiques americains ont toujours _vu les imperialistes americains malmener 
dfja sans arret -les peuples des petits pays qui ne veulent pas se -mettre a genoux 
devant eux; A~paravant, · ces imperialistes americains ont malmene la Russie, ils ont 
aussi malmen~ Cuba, la Chine, la Cor0e du Nord, le Vietnam du Nord . et les autres 
pays ~pris d'ind~pendance et de di~nite. 

Maintenant, ils montent un nouveau coup dans les eaux territoriales du 
Kampuchea afin de s'en servir comme pretexte pour attaquer la nation et le peuple du 
Kampuchea. Mais nous semmes convaincus que les peuples du monde comme le peuple ame­
ricain, la jeunesse americaine et les hommes politiques am8ricains epris de paix et 
de justice, discernent parfaitement que la nation et le peuple du Kampuchea etant un 
peuple petit, pauvre, manquant de tout ct venant de sortir de la guerre d'ayression 
des imperialistes am6ricains, n'ont ni l'intention,ni les moyens,ni les possibilit&s 
d'arreter un navire am6ricain en haute mer. C'est parce que ce navi~e a viole profon­
d6ment nos eaux. territoriales et se trouve pres de nos cotes que nous avons pu l'ar­
reter. Les impGrialistes am&ricains nous accusent calomnieusement de pirates de mer. 
C ' es t le comble ! En rc~ali t(, , ce sent eux les pirates de mer qui viennent provoquer 
la nation e t le peuple du Kampuchea dans nos eaux territoriales comme ils ont l'hahi-: 
tude , auparavant, de mener d0s activites subversives, de faire le cou~ d'Etat dCtrui­
sant le Kampuchea indf:pendant, pacifique, neutre, d 1ap,resser le Kampuchea y semant 
destructions, devastations, malheurs et souffrances, sans r epi t. ~1aintenant' ils 
cherchent des pr6textes pour tremper l'opinion internationale, le peuple americain 
et les bommes politiqucs am6ricains afin de d8truire un pays qui ne veut pas se 
mettre a p,enoux devant eux.. 

Nous avcns foi en la sa~esse des peuples du monde, du peuple americain, de 
la jeunesse americaine et des hommes politiques am6ricain~, epris de paix et de jus­
tice. Hous n'avons aucune intention de sequestrer ce navire et de crCer des incidents. 
Nous ne voulons connaitre que les motifs de sa presence et de l'avertir de ne pas 
venir a nouveau violer nos eaux territoriales. C'est pour cette raison que nos navir~s 
£arde-cotes l'ont arrete aux fins de verifications pour informer les autorit~s supe­
rieures qui rendront compte a notre gouvernement pour que celui-ci d8cide de faire 
quitter ce navire hors de nos eaux territoriales, et de l 1 av2rtir de ne pas revenir 
se livrer a des activitGs d'espionnage et creer d'autres incidents, que ce navire 
s'appelle "Mayaeuez" ou autre, comme nous l'avons fait pour le navire battant pavillon 
panam~en lib6rG le 9 Mai 1975. Epris de paix et de neutralit~, et conform~ment a 
notre position de ne pas chercher des his to ires a qu5_ que c<= soi t, nous libererons 
ce navire. ~Ia is nous ne permettrons p<-~s aux imperialistes americains de violer nos 
eaux territoriales, d'y mener des activites d'espionnage, d'y crcer des incidents et 
nous lancer des ultimatums pour liberer leur navire a telle ou telle heure selon leur 
bon plaisir. De meme, les pays cpris de ctir.nite, de souverainet0 ne peuvent se sou­
mettre aux ordres des imperialistes amcricains. 
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La nation et l~ peuple du Kampuchea prennent a temoin les peuples du monde, 
le peuple amerl.cain, la jeunesse america.ine et les hommes politiques americains, epris 
de paix et de justice. Si a l'avenir, il y a encore des incidents de ce penre provoques 
par les imperialistes americains, nous vous prions de n'y porter aucun credit, de les 
denoncer et de les condamner avec vigueur. La nation et le peuple du Kampuchea .n'ont 
aucune intention de chercher des histoires 3 qui que ce soit, et d'ailleurs, ils n'ont 
ni les possibilites, ni les moyens de le faire. Nous utilisons seulement notre droit 
de preserver notre souverainete et notre intc~ite territoriale. D'ailleurs, au sortir 
de la ~uerre devastatrice des imperialistes americains, les moyens nous manquent pour 
faire valoir pleinement ce droit. 

Phnom Penh, le 15 tiai 1975 

HU Nir1 
~linistre de l 1 Information et de la Propar.ande, 

Porte-Parole du 
Gouvernement Royal d'Union Nationale du Kampuchea 



DECLARATION DE M. HU NIM 
MINISTRE DE LA PROPAGANDE ET DE L1 1NFORMATION 

PORTE-PAROLE DU 
GOUVERNEMENT ROYAL D1 UNION NATIONALE DU KAMPUCHEA 

CONDAMNANT 
LE PLAN ET LES ACTEs fn'AGRESSION OUVERTE ET BRUTALE 

DES IMPERIALISTES AMERICAINS CONTRE SIHANOUK-VILLE ET 
LES COTES MARITIMES DU KAMPUCHEA 

(TRADUCTION) 

Desireux de montrer notre bonne volonte et de vivre en paix et en tranquil­
lite, apres avoir examine le rapport de nos unites de defense cotiere dans la nuit 
du 14 Mai 1975, le Gouvernement Royal d'Union Nationale du Kampuchea a d&cid6 de 
liberer le navire "~1ayaguez" av::c tout son equipage americain' malgre que ce navire 
ait manifestement viole les eaux territoriales du Kampuchea, s'y soitlivre a des 
activitt!s d'espionna~e et de provocation. Conformement a cette d&cision, le 15 t1ai 
1975 a 6 Heures du matin, nos gardes-cotes ont conduit jusqu'a leur navire, tous les 
m~mbres de l'equipage que nous avons protep.es pendant les bombardements et mitrail­
lages dementiels des avions americains. Ils les ont laisse partir apres les avoir 
prevenu de ne plus perpetrer des violations et des provocations de ce r.enre. 

Dans la matin6e du 15 r·1ai 1975, le Gouvern~ment Royal d' Union Hationale du 
Kampuchea a fait une declaration officielle diffusee par "La Voix du F.U.N.K." ex­
:t:·osant la reali te des faits sur cette affaire et faisant connaitre sa decision de 
lib~rer le navire "~1ayag:uez" et tout son 6quipage. 

Ainsi, l'opinion mondiale toute entiere, le peuple am0ricain, la jeunesse 
am£ricaine et les hommes politiques am~ricains epris de paix et de justice ont tous 
~te inform6s de notre bonne volonte. 

rlais a Ci-':t acte de bonne volonte de notre part 1 les imperialistes americains 
ont rGpondu par des actes d'ar,ression Sauvage et brutale. Ce 15 Mai 1975 a 9 Heures 30 
du rnatin, 3 a 6 avions americains F.105 ont bombardc l'aerodrome Kang Kenf, la base 
navalc de Ream, la raffinerie de petrole et les entrepots a Sihanouk-Ville, et en 
meme temps, des unites de marines arnericains ont envahi nos iles, notamment l'ile 
Koh Tanp:. 

C I est ld Une agreSSiOn ,OUVert •2 qui met en evidence le pl:ln prc-(tabli par 
les imperialistes americains en vue de bloquer nos voies de communication maritime, 
d8truire nos ports et nos diverses bases economiquGS. Cette ap.ression prouve de fa­
c;on flap:rante que l'affaire "Nayag:uez" est une provocation rnanifeste dont les impG­
rialistes americains se sont servis comm~ pretexte pour executer leur plan criminel. 
Cctte agression preuve indGniablement devant !'opinion mondiale, le peuple am£ricain, 
la jeunesse am~ricaine et l~s hommes politiques americains &pris de paix et de jus­
tice, que ce n'est pas le peuple du Kampuchea qui a provoque les Etats-Unis d'Ameri­
que. Au contraire, ce sont les imperialistes americains qui, en fait, ont provoque 
le peuple du Kampuchea sur le territoire meme du Kampuchea. 

La nation et le peuple du Kampuchea sont d8termines a defendre coute que 
coute leur int6grit~ territoriale et leur souverainete. C'est la notre droit sacr6 
que nous avons toujours dt:fendu coute que coute et que nous continuerons a defendre 
coute que coute a l'avenir. 
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Nous semmes convaincus que !'opinion mondiale ainsi que le peuple arn~ricain, 
la jeunesse arnericaine et le_s horrmE::s poli tiques arnericains epris d~ paix et de jus­
tice discernent clairernent les actes de prevocation et d'agression sauvages et bar­
bares pt;rpetr~s ouverternent par les irnperialistes arnericains -a l'encontre de lana­
tion et du peuple du Kampuchea, et qu'ils le~ condarnneront categoriquernent. 

Phnom Penh, le 16 Hai 1975 

HU NIM 
Ministre de la Propagande et de !'Information, 

Porte-Parole du 
Gouvernement Royal d'Union Nationale du Kampuchea 


	1975_05_15_D_XXXXX_102
	1975_05_15_D_XXXXX_103
	1975_05_15_D_XXXXX_104
	1975_05_15_D_XXXXX_105
	1975_05_15_D_XXXXX_106
	1975_05_15_D_XXXXX_107

